
Trečiuoju pagrindu ieškovė tvirtina, kad Komisija pažeidė SESV 
101 straipsnio 1 dalį ir konkrečiai solidariai atsakomybei taiky­
tinas teisės normas. Ieškovė teigia, kad Komisija negalėjo Areva 
T&D SA ir Alstom pripažinti solidariai atsakingomis sumokėti 
baudą, nes sprendimo priėmimo dieną jos jau nesudarė vieno 
ekonominio subjekto. Galiausiai, ieškovė mano, kad sprendime 
pripažindama Alstom ir Areva T&D SA solidariai atsakingomis 
Komisija pažeidė du bendruosius Europos Sąjungos teisės 
principus, t. y. vienodo požiūrio principą ir teisinio saugumo 
principą. 

Ketvirtuoju pagrindu ieškovė kaltina Komisiją pažeidus SESV 
101 straipsnio 1 dalį ir konkrečiai 2002 m. vasario 19 d. 
Komisijos komunikatu nustatytas atleidimo nuo baudų ir jų 
sumažinimo taisykles ( 1 ). Ieškovė taip pat tvirtina, kad atsisaky­
dama atleisti Areva T&D SA nuo baudos Komisija pažeidė 
teisėtų lūkesčių ir teisinio saugumo bendruosius teisės principus. 

( 1 ) OL C 45, p. 3. 

2009 m. gruodžio 21 d. pareikštas ieškinys byloje Gemmi 
Furs Oy prieš VRDT — Lemmi Fashion (GEMMI) 
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Kalba, kuria surašytas ieškinys: anglų 

Šalys 

Ieškovė: Gemmi Furs Oy (Lovysa, Suomija), atstovaujama advo­
kato J. Tanhuanpää 

Atsakovė: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekių ženklams ir 
pramoniniam dizainui) 

Kita procedūros Apeliacinėje taryboje šalis: Lemmi Fashion Vertriebs­
gesellschaft mbH & Co. Bekleidungs KG (Friclaras, Vokietija) 

Ieškovės reikalavimai 

— Panaikinti 2009 m. spalio 21 d. Vidaus rinkos derinimo 
tarnybos (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui) ketvir­
tosios apeliacinės tarybos sprendimą byloje R 1372/2008-4. 

— Atmesti kitos procedūros Apeliacinėje taryboje šalies 
protestą. 

— Leisti įregistruoti aptariamą Bendrijos prekių ženklą GEMMI 
visoms 25 klasės prekėms pagal ieškovės Bendrijos prekių 
ženklo paraišką. 

— Priteisti iš atsakovės bylinėjimosi išlaidas, įskaitant tas, kurios 
patirtos Apeliacinėje taryboje. 

— Kitai procedūros Apeliacinėje taryboje šaliai nusprendus būti 
šalimi šioje byloje, priteisti iš jos ieškovės bylinėjimosi 
išlaidas, įskaitant tas, kurios patirtos Apeliacinėje taryboje. 

Ieškinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai 

Bendrijos prekių ženklo paraišką pateikęs asmuo: ieškovė. 

Prašomas įregistruoti Bendrijos prekių ženklas: prekių ženklas 
GEMMI 18, 24 ir 25 klasių prekėms. 

Prekių ženklo ar žymens, kuriuo grindžiamas protestas, savininkas: 
kita procedūros Apeliacinėje taryboje šalis. 

Prekių ženklas ar žymuo, kuriuo grindžiamas protestas: Vokietijoje 
įregistruotas prekių ženklas LEMMI 25 klasės prekėms; tarptau­
tinis prekių ženklas „LEMMI faschion“ 25 klasės prekėms; anks­
tesnis neregistruotas prekių ženklas LEMMI, Vokietijoje naudotas 
prekiaujant drabužiais. 

Protestų skyriaus sprendimas: atmesti protestą. 

Apeliacinės tarybos sprendimas: panaikinti ginčijamą sprendimą ir 
atmesti aptariamą Bendrijos prekių ženklo paraišką 25 klasės 
prekėms. 

Ieškinio pagrindai: Komisijos reglamento Nr. 2868/95 ( 1 ) 
19 taisyklės 2 dalies a punkto i ir ii papunkčių pažeidimas, 
nes Apeliacinė taryba netinkamai ir (arba) nepakankamai išna­
grinėjo įrodymus dėl to, kad egzistuoja ankstesni prekių ženklai; 
minėto reglamento 22 taisyklės 3 dalies pažeidimas, nes Apelia­
cinė taryba netinkamai ir (arba) nepakankamai išnagrinėjo 
pateiktus įrodymus dėl naudojimo; Tarybos reglamento 
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto pažeidimas, nes 
Apeliacinė taryba: i) netinkamai įvertino nagrinėjamų prekių 
ženklų panašumą; ii) netinkamai įvertino atitinkamos visuo­
menės pastabumo lygį; minėto reglamento 75 straipsnio pažei­
dimas, nes Apeliacinė taryba neleido ieškovei pateikti pastabų 
dėl įrodymų, susijusių su ankstesniais prekių ženklais; teisėtų 
lūkesčių apsaugos, vienodo požiūrio ir teisėtumo principų pažei­
dimas. 

( 1 ) 1995 m. gruodžio 13 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 2868/95, 
skirtas įgyvendinti Tarybos reglamentą (EB) Nr. 40/94 dėl Bendrijos 
prekių ženklo (OL L 303, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuvių 
k., 17 sk., 1 t., p. 189).
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